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1. CIiL PRACE (uved’te, do jaké miry byl naplnén):

Lze konstatovat, ze cil prace byl z vétsi Casti naplnén. Nejviditelnéj$im a zarovenn svétoveé nejznaméjsSim
uspéchem symbidzy ruské emigrace s domacim prostiedim se stal Prazsky lingvisticky krouzek. Nicmén¢€ vzdélana
cast ruské emigrace prispéla také k zalozeni fady védeckych Casopist, jako napt. prazsky némecky Casopis
Slavische Rundschau, dale Germanoslavica, Slavia a Byzantinoslavica. Na poli kulturnim a védeckém se prosadily
Cetné spolky, jako napt. Spole¢nost Dostojevského, ktera ve vrcholné fazi svého pisobeni sdruzovala nejen védce
ruské, ale i ¢eské a némecké. Dosahovala pozoruhodnych vysledkt. K témto uspéchiim je zapotiebi pficist i
,.drobnou* praci ruské emigrace v dalich regionech mimo Prahu. V pomérech ruské emigrace v tehdejsi CSR se
stala prakticky masovou organizaci Cesko-ruska jednota, ktera byla zalozena jiz v r. 1919. Nicméné kulturni Zivot
ruské komunity ve 20. - 30.letech byl mnohem bohatsi a zaslouzilo by pfipomenout i ¢etna hostovani prednich
divadelnich scén ze sovétského Ruska, véetné MCHATuU.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naroénost, tviréi pristup, proporcionalita teoretické a vlastni prace,
vhodnost p¥iloh apod.):

Prace je zpracovana v ¢eském jazyce a ¢lenéna do 4 kapitol. StéZejnimi jsou kapitoly 3 a 4, v nichz se
analyzuji podminky a okolnosti vzniku ,,ruského Oxfordu* v €eskych podminkéach spolu s hlubsim
pohledem na védeckou praci ruskych c¢lentt Prazského lingvistického krouzku R. Jakobsona, N.
Trubeckého a S. Karcevského. Diplomantka analyzovala nejvyznamnégjsi vysledky teoretického
vyzkumu jeho ruskych ¢lenii. Do prace téZ vhodné zaradila obrazovou ptilohu s nékterymi ruskymi
¢leny PLK a skupinovou fotografii ti¢astniki mezinarodni fonologické konference v Praze z roku 1930.

V teoretické Casti diplomantka charakterizovala ruskou emigraci z hlediska jeji geneze, socialnich aspektii
a periodizace, nezabyvala se vSak souCasnym stavem zpracovani zminéné problematiky ve védecké a
odborné literatufe. A to patii bezpochyby k vychodiskim pii zpracovani jakéhokoli védeckého tématu.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, graficka wiprava,
piehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafa a piiloh apod.):

Z hlediska spravnosti citaci, odkazu na literaturu a grafickou tpravu a dalSich formalit 1ze konstatovat, ze prace
tyto pozadavky vcelku napliiuje. Nicméné pomérné dosti nepiesnosti, pieklepti a obsahovych chyb se
vyskytuje ve vlastnim textu. Jde o chyby riznych urovni. 1) Gramatické, jako napi. na str. 30 Praha byla
Jjakymsi casopisovym krdlovstvim. Str. 64 polytonie x politonie. Str. 77 Yexocnosayxas pecnybiuxa 2)
Lexikalni, napt. na str. 37 Spolecnost odpovédéla k védeckym otazkam. 3) Chybny, popf. nepfesny vybér
ekvivalentu prekladaného védeckého pojmu, jako napf. na str. 48 Nikolaj Sergejevi¢ Trubeckoj ..., Ze je nutné
studovat starovékou ruskou literaturu; str. 64 Naopak ,, lingvistické rodiny* ... Tamtéz ...v ¢lanku ,, Babelova
véz a smichani jazykii*; str. 66 Skalicka na zdkladé myslenek Karcevského vyvinul koncept seme.



4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z price, silné a slabé stranky, originalita
mySlenek apod.):

Prace komparativniho charakteru patii vzdy k nejpfinosnéjsim. Diplomantka formulovala v Gvodu prace cile
prace a metody vyzkumu. V zavéru pak vystizné shrnula dosazené vysledky. Nespornym kladem préce je celkem
podrobny rozbor stézejnich tezi N. Trubeckého (teorie opozic a fonému), R. Jakobsona (teorie privativnich opozic)
i S. Karcevského (systém ruského slovesa). Nicméné vSechny tyto pfistupy pfi vyzkumu PLK byly ve védé jiz
podrobné rozpracovany, véetné¢ kritickych hledisek a je pomérné dosti slozité v soucasnosti popsat n¢jaky novy a
originalni pohled na jakoukoli ¢ast védeckého vyzkumu PLK.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna
az ti):

Na str. 54 uvadite, ze R. Jakobson zformuloval teorii fonologického jazykového svazu a na jeho zaklad¢ se
pak vyjadtil k euroasijskému jazykovému svazu a konstatoval, ze tonovy prizvuk (polytonie) v jazycich nékterych
jazykovych svazil, napf. v baltském, ma fonologickou platnost. Mohla byste podrobnéji vysvétlit, jak si
predstavujete ,,fonologické vyuziti rozdila“ polytonického ptizvuku?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobie, dobi¥e, nevyhovél):
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